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Кому не знакомы булгаковс-
кие Коровьев и Бегемот, загля-
нувшие в Торгсин у Смоленско-
го рынка в Москве? Здесь за зер-
кальными дверями наглый кот
заедал мандарины и шоколад
сельдью керченской отборной
под крики продавщицы: «Вы с
ума сошли! Чек подавайте! Чек!»
Но немногие из современных
читателей «Мастера и Маргари-
ты» знают, что подразумевался
при этом не квиток кассового
аппарата, свидетельствующий об
оплате товара, а нечто гораздо
более значимое.

Сегодня лингвисты расходят-
ся во мнении, что легло в основу
аббревиатуры «Торгсин» – то ли
«торговля с иностранцами», то
ли «торговый синдикат». Но это
не меняет главного: эти магазины
сделали большое дело для нашей
прежней единой страны. Человек
сдавал в них золото, серебро или
валюту, получая взамен специ-
альные чеки – боны, на которые
затем мог приобрести дефицит-
ный товар. А вырученные драго-
ценности шли на нужды индуст-
риализации, для которой Торг-

сины оказались поистине золо-
тым дном: за пять лет своей рабо-
ты ими было принято свыше
95% золотовалютных накопле-
ний населения СССР. 

Во второй половине 30-х они
исчезли, а три десятилетия спус-
тя возникли вновь – сперва в ви-
де сертификатных, а после – че-
ковых магазинов «Березка», в ко-
торых могли отовариваться сове-
тские дипломаты и специалисты,
работающие за рубежом. Парал-
лельно существовала и сеть ва-
лютных «Березок», предназначен-
ных исключительно для находя-
щихся в СССР иностранцев, но
эти тонкости большинству сове-
тских граждан были малоинте-
ресны. В отличие от того, что бы-
ло на прилавках этих магазинов.

Правда, в разных республиках
СССР они порой назывались по-
своему, но, как правило, всегда – в
соответствии с характерным для
той местности деревом. В Азер-
байджане такие магазины звались
«Чинар», на Украине – «Каштан»
и «Платан», в Латвии – и вовсе
«Дзинтарс», то есть янтарь. В
Минске чековый магазин одно

время назывался «Ивушка», в Се-
вастополе был «Черноморский». 

Но все же именно «Березка»
стала самым характерным и уз-
наваемым символом той эпохи.
Именно так «новые торгсины»
именовали в Беларуси, России,
Казахстане  и даже в знойном
Узбекистане. 

Официально эти чеки на со-
ветские рубли не обменивались,
лишь засчитывались при взносах
за жилищный или гаражный ко-
оперативы, да и то по издева-
тельскому курсу: 1 к 1. Иное де-
ло черный рынок, на котором
чеки предлагались по цене от
1,5-2 рублей в конце 70-х годов
до 3-5 рублей к концу 80-х. Но
менялы-нелегалы оказывались
между молотом и наковальней: с
одной стороны, государство рас-
ценивало такую предприимчи-
вость как повод отправить в
тюрьму на срок до 8 лет, а с дру-
гой – была вероятность нарвать-
ся на афериста-«ломщика» и по-
лучить деньги или чеки в непол-
ном размере, а то и вовсе остать-
ся без них. При этом еще почти
наверняка угодив в поле зрения
органов госбезопасности. Не зря
в народе гулял стишок: «Маль-
чик на улице доллар нашел. Су-
нул в карман и в «Березку» по-
шел. Долго папаша ходил в Ко-

митет. Доллар нашелся, а маль-
чика нет».

«7-е управление КГБ вело
слежку за советскими граждана-
ми, – подтверждает Евгений
Григ, написавший книгу «Запис-
ки офицера КГБ». – Объектами
«семерки» были валютчики, фар-
цовщики, разработку которых не
доверяли МВД». Автор вспоми-
нает и одну из собственных опе-

раций: «Мне выдали чеки Внеш-
посылторга, на которые в магази-
не «Березка» на Большой Грузин-
ской улице, притворяясь иност-
ранцем, я должен был купить
несколько бутылок спиртного и
через магазин отправить на дом
одному из диссидентов… Вокруг
меня сразу засуетились трое про-
давцов в белых халатах, которые,
перебивая друг друга, принялись

убеждать меня, что все будет
отправлено, доставлено, вручено.
Расплатившись и оставив адрес, я
последний раз окинул взглядом
многоцветье этикеток, разврат-
ные груды деликатесов и поки-
нул «березовый» рай».

Примечательно, что если в
других местах СССР этот рай ста-
рались упрятать подальше от
людских глаз (в Киеве валютный

магазин укромно прятался на
первом этаже жилой пятиэтажки,
а в Новосибирске – в непримет-
ном переулке), то в образцово-
витринной Москве и тихом сове-
тском Минске наблюдалось об-
ратное. «Магазины «Березка» отк-
рыты в аэропортах Внуково и
Шереметьево в апреле месяце,
два киоска «Березка» – в гостини-
цах «Украина» и «Ленинградская»
в середине мая, – докладывал в
1961 году заместитель министра
торговли РСФСР Королев перво-
му заместителю председателя Со-
вета министров СССР Анастасу
Микояну. – В ближайшее время
торговля на инвалюту будет орга-
низована в Ленинграде, Сочи и
Архангельске». Минская же «Бе-
резка» распахнула двери в 1965
году на одной из самых главных
магистралей города – Парковой,
ставшей ныне проспектом Побе-
дителей. Еще одна «Березка»
«проросла» в Бресте неподалеку
от гостиницы «Интурист» и все-
мирно известной крепости-героя.

Королев в своем письме особо
отмечал, что в валютных магази-
нах СССР «спросом пользуются
икра зернистая и лососевая, водка
«Столичная» и «Особая», консер-
вы-крабы, хохломские изделия,
деревянные матрешки, куклы в
национальных костюмах, изделия

богородских резчиков, дымковс-
кая игрушка, шкатулки из папье-
маше, серебряные изделия с
эмалью, сувениры. Иностранцы,
посещающие магазины, высказы-
вают замечания о высоком уров-
не розничных цен». Еще бы:
шерстяная кофта, стоившая в
США 8 долларов, в «Березке»
продавалась за 18, а килограмм
плиточного шоколада (1,5 долла-
ра в США) – за 15 долларов. И
все же плотные шторы на окнах
этих оазисов изобилия скрывали
от взглядов общественности по-
истине другой мир, разве что
чуть-чуть приоткрывшийся в пе-
риод проведения Олимпиады-80.
Не зря в СССР ходил анекдот о
чукче, который, перепрыгнув в
«Березке» через прилавок, попро-
сил политического убежища. 

Крах системы валютных и че-
ковых магазинов случился в кон-
це 80-х: в рамках борьбы с при-
вилегиями сеть «Березок» была
ликвидирована. Воспоминания о
них – немногочисленных, скрыт-
ных, желанных и недоступных –
вызывают двойственные чувства.
Ностальгию по возможности,
пусть и через плечо швейцара,
заглянуть в сказку. И радость от-
того, что сегодня эта сказка прак-
тически для всех стала былью.

Максим ОСИПОВ

ННААШШАА  ИИССТТООРРИИЯЯ

Куда исчез «березовый» рай?
В СССР шутили, что «древесное» название у
этих магазинов оттого, что с «деревянными»
рублями в них делать было нечего.

– Александр Иванович, ка-
ков, на ваш взгляд, реальный на-
учный потенциал Союзного го-
сударства в сравнении со страна-
ми Запада?

– Есть такие научно-техни-
ческие области, где мы занимаем
лидирующие места в мире. Из 50
базовых технологических плат-
форм есть несколько, где мы уве-
ренно держим лидирующие по-
зиции. В 15-18 областях мы удер-
живаем паритетные позиции.
Есть сферы, где мы значительно
отстали.  

Если посмотреть на нашу
роль в мировой торговле, напри-
мер продуктами научно-техни-
ческой деятельности, то окажет-
ся, что она ничтожна. Мы берем
на себя меньше 3% от общеми-
рового оборота научно-техничес-
кой продукции. Если сравнить
нашу долю в мировых доходах от
интеллектуальной собственнос-
ти, то на душу населения мы по-
лучаем в 80 раз меньше, чем
США. При этом у нас до сих пор
есть множество блестящих уче-
ных. Но мы очень слабы в дове-
дении науки до капитализации,

коммерциализации, до решения
серьезных системных задач. Оте-
чественная наука и управление
научно-техническим развитием
нуждаются в серьезных переме-
нах.  

– На чем мы должны сосре-
доточиться для того, чтобы со-
юзные инновации, наша отече-
ственная наука были на 2-3 шага
впереди, как того требует миро-
вой рынок? 

– Государственные руково-
дители прекрасно осознают ре-
альное положение вещей. Из
этого осознания могут следовать
два практических вывода. Пер-
вый: там, где мы отстаем, спо-
койно можно купить иностран-
ное. Будь то технологии, заводы,
ноу-хау. Можно пригласить и
специалистов, как приглашают у
нас, например, звезд в сферу
спорта. Ставка на импорт озна-
чает: другие за нас делают, а если
чего-то не хватает – то купим.
Последние 25 лет мы видели
воплощение именно этой страте-
гии. Сегодня зависимость мно-
гих отраслей от поставок иност-
ранных комплектующих близка

к 100%. Даже в тех сферах, кото-
рые раньше были вполне самос-
тоятельно обеспеченными. И да-
же в тех сферах, которые крити-
чески важны для безопасности.
И как только ввели санкции –
сразу задрожали многие произ-
водственные контуры. В этой си-
туации невольно и даже нехотя
стали обращаться ко второму ре-
шению. Суть его – развитие
собственного научно-техничес-
кого потенциала. Есть еще в Рос-
сии и в Союзном государстве по-
тенциал, который не реализован.
Тут и должны подключиться
грамотные политики: надо соз-

давать условия для развития. В
условиях санкций может поя-
виться соблазн – пойти широ-
ким фронтом и начать вклады-
ваться во все подряд. Это ло-
вушка: невозможно по всем 50
базовым технологиям быть пер-
выми. Следует выбрать те сфе-
ры, где мы имеем все возмож-
ности для быстрого рывка. Есть
сферы, где достаточно сохранять
какой-то паритет, а есть те сфе-
ры, которыми можно пренеб-
речь: они могут выжить либо са-
ми, либо на отстающем техни-
ческом уровне. В конце концов
по многим позициям проблема

не имеет критического характе-
ра. Но ситуация заставляет нас
делать выбор. Главное – страте-
гическое надо делать самим и на-
ращивать преимущества в облас-
тях, где мы способны быть пер-
выми. В том числе в тех, кото-
рые только зарождаются.   

– О каких научных сферах
сегодня мы можем сказать: на-
ши ученые – лидеры, наши раз-
работки – ведущие? 

– Пальцев двух рук не хва-
тит, чтобы перечислить все!
Это, конечно же, сфера космоса,
мы до сих пор на рынках запус-
ков держим не 2%, а около 30%.

Это криптография (она опира-
ется на математику), отдельные
научно-производственные от-
расли химии, отдельные отрасли
биологии, генетика, сельское хо-
зяйство. Но по большей части, к
сожалению, все это точечно, не
системно. Потому что базовые
межотраслевые комплексы или
разрушены, или сильно постра-
дали. Есть отдельные гумани-
тарные отрасли: это археология,
история, литература. Очень
много инноваций у газо- и неф-
тедобывающих корпораций. Ху-
до-бедно они модернизируются,
привлекают науку, совершен-
ствуются. Сейчас они это будут
делать с большей опорой на
собственную науку – российско-
белорусскую. 

– Говоря о наших достиже-
ниях, вы первым делом назвали
космос. Но мы сегодня чаще
слышим, что спутники у нас не
взлетают. А если взлетают, то не
работают…

– Аварии происходят во всех
космических странах. Просто о
наших проблемах СМИ пишут
чаще. Но фактически распреде-
ление аварий примерно одина-
ковое. Конечно, мы во многом
живем за счет достижений со-
ветского времени. Их пока хва-
тает, и хватает для многого. Во-
вторых, мы стали очень сильно
опираться на импорт комплек-
тующих. Хотя, к слову говоря,
все программное обеспечение в

космической индустрии отече-
ственное. Когда запускали в кос-
мос туриста – вице-президента
Microsoft, – он хотел получить
скидку. Но удивился, узнав, что
у наших космических корпора-
ций все программное обеспече-
ние свое. Конечно, есть пробле-
мы в отраслевой организации:
мы до сих пор не сформировали
космической перспективы в
полном смысле этого слова. Мы
забросили наши космические
прорывы, такие как проект «Бу-
ран», который создал столько
технологий! Рано или поздно
нам придется возвращаться к
собственному наследию. Но тре-
буется большая государственная
воля и желание общества. Что
касается аварий, то следует сюда
добавить общую деградацию от-
ветственности, дисциплины, оп-
ределенное усложнение совре-
менных технических систем. Бе-
зусловно, есть проблемы, но ус-
пешных пусков больше, чем ава-
рийных. В любом случае это
сфера для существенной перест-
ройки. Но никто извне не отни-
мает у нас прошлых достижений
и не создает препятствий для но-
вых прорывов. 

– А если говорить о будущем
нашей науки, вы оптимист или
пессимист?

– Мне по душе формула:
«пессимизм ума, но оптимизм
воли». Мы должны в наших ди-
агностиках, в оценке ситуаций, в

оценке реальности быть пре-
дельно критичными и всегда
иметь в виду худший вариант.
Но независимо от нашей оценки
– пусть даже она будет безна-
дежной – мы должны быть оп-
тимистами в действиях. Вспом-
ним, каким зачастую чудесным
образом возникали наши про-
рывные проекты колоссальной
важности. Это не только наши
известные успехи в космосе,
атомной индустрии или проти-
вовоздушной обороне. Это ог-
ромный пласт отраслей, проек-
тов в области химической инду-
стрии, использования минераль-
но-сырьевой базы. Вспомним
выдающегося российского уче-
ного Владимира Ипатьева – без
него у нас не было бы защиты от
химического оружия и совре-
менной химии. А химия – это
материалы, это то, на чем стоит
современная экономика. Вспом-
ним Менделеева, Ломоносова,
Попова... Наша культурная поч-
ва так насыщена подвигами уче-
ных, что даже обращение к ар-
хивам, биографиям наших ис-
следователей, великих преобра-
зователей промышленности поз-
воляет смотреть в будущее с оп-
тимизмом. В более трагических
обстоятельствах было сказано:
«Победа будет за нами». Нам ли
унывать? 

Беседовала
Мария ДАРМАНСКАЯ

ННААУУККАА

– Труд иностранных рабо-
чих в России стал структурооб-
разующим фактором, – заявил
первый заместитель председате-
ля Комитета Совета Федерации
по обороне и безопасности
Александр Чекалин на пресс-
конференции, посвященной
правовому и гуманитарному ас-
пектам трудовой миграции. 

С одной стороны, приток
мигрантов не может не вызвать
изменений в этнокультурной
сфере, в мироощущении, отме-
тил сенатор. С другой – в поис-
ках работы и лучшей жизни на
новые места переезжают не
среднестатистические обезли-
ченные мигранты, а люди со
сложной системой мотиваций,
надежд, страхов, имеющие раз-
личные профессии, квалифика-
ционный и образовательный
уровень, жизненный опыт, на-
ходящиеся на разной культур-
ной дистанции от принимающе-
го общества. Задача принимаю-
щей стороны – не оттолкнуть
их, а ввести в атмосферу  право-

вого поля, чтобы они говорили
по-русски, платили налоги и не
наносили социально-правового
вреда. 

Адаптация и интеграция
мигрантов не могут быть на-
сильственными, как считает се-
натор. Способствовать реше-
нию проблем могли бы центры
изучения русского языка, соз-
данные в стране, откуда приез-
жают мигранты. С нашей сто-
роны – совершенствование миг-
рационного законодательства,
усиление ответственности рабо-
тодателей за использование тру-
да незаконных мигрантов, выяв-
ление причин неэффективного
правоприменения действующих
законов, объединение в один
документ – Миграционный ко-
декс (разветвленное, с большим
количеством отсылочных норм
миграционное законодатель-
ство) помогут социальной,
культурной, правовой адапта-
ции и интеграции трудовых
мигрантов в наше общество,
убежден  Чекалин. 

По мнению члена Комитета
СФ по международным делам
Любови Глебовой, миграция –
объективный процесс, часть ми-
ровой политики. Чтобы спра-
виться с проблемами, возника-
ющими у мигрантов и прини-
мающей их стороны, необходи-
мо знать, каким должен быть
мигрант, получивший разреше-
ние на деятельность, как обуст-
роить жизнь мигрантов и их се-
мей в стране пребывания, озна-
комиться с мировым опытом в
этой области. 

Если говорить о квалифика-
ции тех, кто к нам приезжает, то
большинство из них занимается
трудом, не требующим высокой
профессиональной подготовки.
Но и они должны знать русский
язык, историю и культуру стра-
ны пребывания. В России при-
нят закон, по которому мигран-
ты должны будут сдавать экза-
мены на знание русского языка,
истории и культуры России.  

Мигранты со средним спе-
циальным или высшим образо-
ванием, кроме владения рус-
ским языком, должны предъя-
вить документ, подтверждаю-
щий их знания и право зани-
маться квалифицированным
трудом. 

Серьезная проблема – сме-
шанное обучение наших детей и
детей  мигрантов в одном клас-
се. Российские родители против

такого обучения. И здесь непло-
хо обратиться к международно-
му опыту. В Сингапуре, напри-
мер, где в классах учится до 50
процентов детей мигрантов, это
считают нормой. 

В России, по мнению Любо-
ви Глебовой, на законодательно-
правовом уровне, когда участни-
ками образовательной политики
являются граждане с разным
уровнем знания языка, вопрос не
проработан. Нормативно-право-
вого регулирования нет. Вместе
с тем отсутствие четкой мигра-
ционной политики чревато рос-
том социальной напряженности.
Подтверждение тому – печаль-
ный опыт Европы, где реализа-
ция стратегии мультикультура-
лизма привела к появлению са-
мых настоящих национальных
«гетто», в культурном и языко-
вом плане очень слабо связан-
ных с коренным социумом евро-
пейских стран. «Совершенно
очевидно, что такой путь России
не подходит. Крайне важно фор-
мировать условия, в которых от-
ношения между россиянами и
приезжающими трудовыми миг-
рантами будут основываться на
принципах взаимного уважения,
что неминуемо приведет к ин-
теграции мигрантов в российс-
кое общество»,– заключила Лю-
бовь Глебова.

Наталья КАМНЕВА

На принципах взаимного уважения
По официальным данным на 20 октября этого
года, в России находилось около 12 миллио)
нов иностранных граждан. 4,5 миллиона из
них превысили надлежащий срок пребывания.
Иностранцы ежегодно совершают 55 тысяч
преступлений, каждое 10)е из них связано с
торговлей или распространением наркотиков. 

С опорой на собственный потенциал
О будущем российской науки, о приоритетах
научно)технической, инновационной и инвес)
тиционной деятельности Союзного государ)
ства корреспонденту «СВ» рассказал доктор
экономических наук, директор Института эко)
номических стратегий РАН Александр АГЕЕВ.

ННААЦЦИИООННААЛЛЬЬННЫЫЙЙ  ВВООППРРООСС

Глава крымско-татарской
общественной организации
«Къырым бирлиги» Сейтумер
Ниметуллаев, председатель ар-
мянской общины Крыма Ва-
гаршак Мелконян, председа-
тель немецкой общины Крыма
Юрий Гемпель, председатель
болгарской общины Крыма,
член Общественной палаты
Российской Федерации Иван
Абажер, председатель гречес-
кой общины Крыма, депутат
Государственного совета Кры-
ма Иван Шонус поблагодарили
Владимира Путина за Указ «О
мерах по реабилитации армянс-
кого, болгарского, греческого,
крымско-татарского и немец-
кого народов и государствен-
ной поддержке их возрождения
и развития», снявший с их на-
родов тяжелое клеймо предате-
лей, и за восстановление исто-
рической справедливости. Так-
же единодушно они поддержа-
ли и присоединение Крыма к
России. Это открывает перед
крымскими народами новые
горизонты и возможности.
Особенно вдохновило депорти-
рованные народы сообщение о
материальной помощи постра-
давшим от репрессий. 

Вагаршак Мелконян напом-
нил о том, что в 1941-1944 го-
дах армяне, жившие в Крыму
столетиями, были депортирова-
ны по национальному признаку.
Сегодня, пояснил он, главная
задача всех реабилитированных
крымских народов – жить в ми-
ре, взаимопонимании и уваже-
нии друг к другу. Что касается
армян, то они надеются, что в
составе Российской Федерации
проблемы, стоящие перед диас-
порой, будут решаться эффек-
тивнее, чем на Украине, «где нас
называли не иначе как низшими
народами». 

Иван Абажер пояснил, что
болгары появились в Крыму
220 лет назад и за это время за-
воевали репутацию очень тру-
долюбивого и доброжелатель-
ного народа. В 1944 году
крымские болгары тоже были
депортированы. Когда появи-
лась возможность, многие вер-
нулись в Крым. В 1994 году
создали Республиканское обще-
ство болгар имени Паисия Хи-
лендарского. 

Болгары с удовольствием
участвовали в референдуме и
выбрали Россию. Болгары пом-
нят добро. Если бы не Россия,

неизвестно, было бы сегодня го-
сударство Болгария как таковое.
Иван Абажер надеется, что на-
роды Крыма смогут создать та-
кую среду совместного прожи-
вания, которая станет примером
для всего мира. 

Иван Шонус рассказал, что
в 1944 году около 14 тысяч гре-
ков были выселены из Крыма и
отправлены на Урал, в Башки-
рию, Казахстан, Узбекистан. В
1956 году с греков было снято
позорное клеймо «фашистских
пособников», их гражданские
права были частично восстанов-
лены. Некоторые из сосланных
вернулись и проживают сейчас в
Крыму.

Сейтумер Ниметуллаев,
председатель Общественного
совета крымско-татарского на-
рода, напомнил, что «татары
всю жизнь жили с Россией».
Среди Героев СССР больше
всех представителей татарско-
го народа. Татары – очень
мирный народ, сегодня они
объединились с другими наро-
дами Крыма и хотят, чтобы
каждый крымчанин чувство-
вал себя равным остальным. В
качестве приоритетов своей
деятельности Сейтумер Ниме-
туллаев назвал подготовку к
проведению нового «курултая
крымско-татарского народа» и
построение государственности
крымских татар. Россия делает

все, чтобы крымские татары
жили комфортно на своей ро-
дине, сказал он.

Юрий Гемпель напомнил,
что первые немецкие поселения
появились в Крыму в начале
XIX века. В августе 1941 года в
связи с началом Великой Отече-
ственной войны все немцы были
депортированы. После указа
Владимира Путина о реабилита-
ции в немецкую диаспору посту-
пает много просьб помочь вер-
нуться в Крым семьям, в том
числе из Германии.  

Вывод, прозвучавший за об-
щим столом, такой: закон о реа-
билитации народов Крыма и
материальная компенсация, ко-
торая поможет возродить диас-
поры, вернувшиеся на полуост-
ров, безусловно, нужны. Люди
были незаслуженно лишены
своего имущества, домов, мно-
гие погибли в нищете и униже-
нии, они были незаслуженно за-
числены в предатели. Украинс-
кие власти не принимали закон
о реабилитации, а Владимир
Путин принял и снял тяжкий
груз, который был навешан на
депортированные крымские на-
роды. У всех россиян общая
судьба, общее будущее, которое
надо обустраивать так, чтобы
оно отвечало интересам и чая-
ниям всех народов России.

Наталья ДОЛГУШИНА

Крымское многоголосие
Представители коренных народов Республики
Крым обсудили в Москве вопросы укрепления
межнациональных отношений в России.
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